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1. Informacoes gerais

1. Informacdes gerais

O transmissor de processo descrito nestas instrugdes de operagéao foi concebido
e fabricado utilizando tecnologia de ponta. Todos os componentes foram sujeitos
ao mais rigoroso controle de qualidade e ambiental durante sua produgéo. Nossos
sistemas de gestao da qualidade sao certificados pelas normas ISO 9001 e ISO
14001.

Estas instrugoes de operacao contém informagdes importantes relativas a utilizagao
do instrumento. O cumprimento de todas as instrugbes de seguranga e de trabalho é
condicdo essencial para garantir um trabalho seguro.

Observe atentamente as normas locais de prevengao de acidentes e 0s
regulamentos gerais de seguranca apropriados para a faixa de uso deste
equipamento.

As instrugdes de operacao fazem parte do instrumento e devem ser mantidas nas
suas imediagdes, estando facilmente acessivel ao profissional qualificado.

Os profissionais qualificados devem ler cuidadosamente as instru¢des antes de dar
inicio a qualquer trabalho.

A responsabilidade do fabricante anula-se no caso de algum dano causado pelo uso
do produto que nao seja aquele destinado, pelo ndo cumprimento das instrugcoes de
uso, pelo manuseio por profissionais sem especializagéo suficiente para opera-lo ou
por modifica¢gdes nédo autorizadas pelo fabricante.

Os termos e condigdes gerais contidos na documentagao de venda devem ser
considerados.

Sujeito a alteragdes técnicas.

Para mais informagdes:

- Pagina da Internet: www.wika.com.br

- Folha de dados aplicaveis: PE 86.05

- Engenharia de aplicacdo: Tel.: +55 15 3459-9700
Fax: +55 15 3266-1196
vendas@wika.com.br
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2. Caracteristicas e funcionamento

2. Caracteristicas e funcionamento

2.1 Design

(D Conexao ao processo, rosca ® Tampa

@ Conexao ao processo, chave inglesa @ Etiqueta do produto

(® Caixa do sensor Parafuso para aterramento, exterior

@ Dados importantes Ex ©@ Conexao elétrica, prensa cabo

® Caixa @ Segundo furo para prensa cabo (entregue

fechado com tampa)

2.2 Descricao

O transmissor de processo percebe a pressado do processo e converte-a em sinal de
corrente. Este sinal de corrente pode ser utilizado para avaliagéo, controle e regulacédo
do processo.

HART® (op¢éo)
A versdo do transmissor com HART® pode comunicar com um controlador (mestre).

Reducao da faixa de medicao (rangeabilidade)
O inicio e fim da faixa de medicao pode ser configurado entre uma faixa desejada.
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2. Caracteristicas e funcionamento

Display e unidade de operacao (acessorio)
O display e unidade de operagéo, modelo DI-PT-U possui indicacao principal e adicional.

A indicacgao principal e a indicagédo adicional podem ser configuradas em quase todas
as formas. Nas configurag¢des de fabrica, a indicacao principal indica o valor de pressao
atual.

O transmissor de processo pode ser configurado através do display/unidade de
operagao.

Adaptavel a posicao de instalacao
O transmissor de processo esta equipado com caixa giratoria de até 330 .

O display e unidade de operagao podem ser montados em passos de 90 . Assim, o
valor medido pode ser lido independentemente da posi¢éo de instalacao.

Caixa giratdria

2.3 Escopo de fornecimento

B Transmissor de processo pré-montado
B Acessorios encomendados

B Instrucbes de operagéo

B Protocolo dos valores medidos

Verifiqgue o escopo de fornecimento com a nota.
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3. Seguranca

3. Seguranca
3.1 Explicacdo dos simbolos

AVISO!
... indica uma situacgao potencialmente perigosa que, se nao for evitada,
pode resultar em lesdo grave ou até a morte.

CUIDADO!

... iIndica uma situacéo potencialmente perigosa que pode resultar em
prejuizos leves ou danos a propriedade ou ao meio ambiente, se nao for
evitada.

> B

Informacéao
... aponta dicas Uteis, recomendagoes e informagdes para utilizagao
eficiente e sem problemas.

3.2 Uso previsto
O transmissor de processo mede pressdo manomeétrica, pressao absoluta e vacuo. A
unidade fisica de presséo é convertida um sinal elétrico.

Somente utilize o transmissor de processo em aplicagdes que estédo entre seus limites
técnicos conforme especificagéo (p. ex.: max. temperatura ambiente, compatibilidade
de material, ...). Instrumentos com conex&o faceada ao processo ndao devem ser
utilizados com meios quais poderao danificar o diafragma da conexao ao processo.

Para especificacdes de limites, veja o capitulo 15 “Especificacbes”.

O instrumento foi projetado e fabricado exclusivamente para ser utilizado com a
finalidade aqui descrita.

O fabricante ndo se responsabiliza por qualquer reclamacao baseada no uso contrario
ao pretendido.

Instrugdes de operagcao WIKA, transmissor de processo, modelo UPT-2x 9



3. Seguranca

3.3 AQualificagao profissional

AVISO!

Risco de danos se a qualificacao for insuficiente!

O manuseio inadequado pode resultar em ferimentos consideraveis e

danos a propriedade.

> As atividades descritas nestas instru¢ces de operagéo sé podem ser
realizadas por profissionais qualificados com as qualificagbes descritas
abaixo.

Profissional qualificado

Entende-se por profissional qualificado que, com base em seu treinamento técnico,
conhecimento em tecnologia de medicao e controle, e em sua experiéncia e
conhecimento de regulamentos especificos do pais, normas e diretrizes atuais, é capaz
de realizar o trabalho descrito e reconhecer potenciais perigos.

Operagdes em condigbes especiais requerem o conhecimento especifico, por exemplo,
sobre substancias agressivas e compatibilidade de materiais.

3.4 Manuseio de substancias perigosas ou criticas

AVISO!

Algumas substancias perigosas como oxigénio, acetileno, gases ou liquidos
inflamaveis ou toxicos, assim como instalagdes refrigeradas, compressores,
etc., devem ser respeitados os cédigos especificos e regulamentos
existentes aplicaveis, além de todos os regulamentos padroes.

AVISO!

Eventuais residuos em transmissor de processo desmontado pode resultar
em risco para as pessoas, ao meio ambiente e ao equipamento.

» Tome as medidas de precaugao necessarias para evitar isso.

Para operag¢do com oxigénio como meio a ser medido, o transmissor de processo néo
deve conter 6leo ou graxa, e a transmissao da medigao do liquido € composta por 6leo
inerte, por exemplo, 6leo de halocarbono.

As marcacdes na conexao ao processo e na etiqueta do produto esclarecem o campo
de aplicacéo especifico.

E importante que os produtos especialmente manuseados e embalados s6 sejam
removidos da pelicula imediatamente antes do uso, para maximizar a prote¢céo com a
aplicacéo.
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3. Seguranca

3.5 Identificacdo com as marcag¢oes de seguranca

Etiqueta do produto, transmissor de processo

®
Wikall UPT-20  EA[ C €oss

> 0...40 bar Code UPT-20-AIB-KAPRS-BG440-GDZS1A-ZZ
'G-. 4..20mA/ HART® S# 110D0VOU 2019-09 i.’“_\ m

—&) DC14..30V P# 14345339 HW1.1.0 FW1.2.2<
-+ L+ -:L- Pruzveésfhrnhiant Temper.atluta:

SIOI®)

—»
@Q—>»
O—>

Made in Germar

see | and app EaE
WIKA A. Wiegand SE & Co. KG, D{63911 Klingenberg =

®

® Pinagem ® Caodigo de modelo

@ Fonte de alimentagdo® Data de fabricacao AAAA-MM
Sinal de saida @ Versbes de hardware e firmware

(® Faixa de medigcéao S# N2 de série

@ Modelo P# ndmero de produto

Etiqueta do produto, indicacao e unidade de operacéao

O—wial}» pI-PT C €o1ss

*DI-PT-UYZZZ-Z

@
(D—>»+2019-09  S#7483
O—>»

2
B

BVS 15 ATEX E001 X
IECEx BVS 15.0001X
26 ExiallC 76...T2Gb
12D ExiallIC T135°C Db
WIKA A Wiegand SE & Co. KG D-63911 Kingenberg

A marcacao Ex néo é valida se o display e a unidade de operacao forem utilizados

juntamente com transmissores de processo sem a marcagao Ex.

@ Data de fabricagdo AAAA-MM
@ Cadigo de modelo

3 Modelo

@ S# N°de série

® Marcacao Ex

Simbolos

AE’ |!L!_J| Antes da montagem e comissionamento do instrumento, leia as

instru¢des de operacao!

Sinal de saida

Fonte de alimentagéo

& @

Instrugdes de operagcao WIKA, transmissor de processo, modelo UPT-2x



3. Seguranca/4. Transporte, embalagem e armazenamento

Cumprimento de recomendacées especiais

NE21 cumpre o requisito de compatibilidade eletromagnética do equipamento para
tecnologias de processo e laboratério

NE32 cumpre o requisito de prote¢cdo do armazenamento das informagdes, no
caso de uma queda de energia

NE43 cumpre o requisito de padronizagdo do nivel de sinal, para as informagdes
de falha originadas dos transmissores digitais com saida analdgica

NE53 cumpre o requisito de rastreabilidade das versdes de software dos
instrumentos de campo

NE107 cumpre o requisito de automonitoramento e diagnostico dos instrumentos de
campo

4. Transporte, embalagem e armazenamento

4.1 Transporte

Verifique se o transmissor de processo apresenta algum dano que possa ter sido
causado durante o transporte.

Quaisquer danos evidentes, devem ser imediatamente reportados.

4.2 Embalagem

A embalagem so6 deve ser removida antes de efetuar a montagem.

Guarde a embalagem, uma vez que é ideal para servir de protecdo durante o transporte
(p. ex.: mudanga do local de instalagéo, devolugéo para calibragao).

4.3 Armazenamento

Condicoes admissiveis no local de armazenamento:
B Temperatura de armazenamento: -40 ... +80 °C [-40 ... +176 °F]
B Umidade: 35 ... 93 % umidade relativa (sem condensag&o)

Evite a exposicao aos seguintes fatores:

B Proximidade ao objetos quentes, quando temperatura de armazenamento
permissivel estiver excedida.

B Vibragdo mecanica, choques mecénicos (quedas bruscas), quando os valores
permissiveis estiveram excedidos, veja capitulo 15 "Especificacdes".

m Fuligem, vapor, poeira e gases Corrosivos.

B Areas potencialmente explosivas e atmosferas inflamaveis onde os instrumentos
nao sao adequados para instalacdo ou montagem em equipamentos em areas
potencialmente explosivas.

Armazene o transmissor de processo na embalagem original em um lugar que cumpre
as condi¢0es listadas acima. Se a embalagem original nao estiver disponivel, armazena
o instrumento em um recipiente similar a embalagem original, assim que o instrumento
nao podera ser arranhado e é protegido contra danos em caso de queda.
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5. Comissionamento, operacao

5. Comissionamento, operacao

O transmissor de processo somente devera ser comissionado e utilizado de um
profissional qualificado.

Para versoes de alta pressao, observe também as instru¢des adicionais
para pressao mais elevada (numero de artigo: 14375527).

5.1 Montagem mecéanica

5.1.1 Requisitos ao ponto de montagem
O transmissor de processo pode ser ajustado no ponto de instalagéo.
— veja o capitulo 2.2 “Descri¢ao”

Espaco suficiente para uma instalagéo elétrica segura.

Elementos de operagéo podem ser acessados apds montagem.

As temperaturas ambiente e do meio permanecem dentro dos limites permitidos.
Considere restricdes possiveis na faixa de temperatura ambiente causado pelo
conector de acoplamento utilizado.

B Protege o transmissor de processo de fontes de calor (p. ex.: tubos ou tanques).

Adicionalmente para instrumentos com elemento de refrigeracao:

B Monte o transmissor de processo na forma mais horizontal que possivel e garanta
que haja circulacao de ar sem obstrugdes no elemento de refrigeracéo.

B O elemento de refrigeracdo deve haver a menor sujeira possivel, caso contrario
o efeito de refrigeracéo ndo pode ser garantido. Garanta o maior espago possivel
entdo o elemento de refrigeragéo podera ser limpo.

5.1.2 Montagem do transmissor de processo

Vedacao

Roscas paralelas

Sele a face de vedagao @ com vedagdo
plana, anéis de vedacao tipo lente ou
vedacodes de perfil WIKA.

L lirs d i
conforme EN 837 conforme DIN EN ISO
1179-2 (antiga DIN 3852-E)

Roscas conicas [
Roscas com materiais de vedacao, !
por exemplo, fita de PTFE. :

s /
VA Y
7, e

//ﬁ {
At
|l -//
L 7
Y N ey

NPT, R e PT
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5. Comissionamento, operacao

Rosqueando

CUIDADO!
Montagem inadequada
A montagem inadequada pode danificar o transmissor de processo.

> Aperte o transmissor de processo utilizando a chave inglesa.

» Nao aperte utilizando a caixa do sensor ou a caixa do transmissor.
» Utilize a chave boca adequada.

» N&o emperre as roscas.

Aperte o transmissor de processo no local de montagem utilizando uma chave inglesa.
O torque de aperto depende das dimensdes da conexdo ao processo e da vedagéo
utilizada (forma/material).

® Chave de boca
® Caixa do sensor
® Caixa

Para informacgdes sobre roscas conicas e solda ao processo, veja
informacao técnica IN 00.14 no site www.wika.com.br.

5.2 Instalacao elétrica

5.2.1 Instrucdes de seguranca

B Somente conecte quando a tensao estiver desconectada.

B Se qualquer sobretenséao estiver esperada, instale instrumentos para protecao
contra ondulagéo.

B Cabos expostos ndo devem estar perto de componentes metalicos. Mantenha uma
distancia minima de 5 mm [0,2 pol].

B Garante que os cabos estéo instalados corretamente e a prensa cabo ou o pluge de
conexao estao apertados e vedados seguramente.

14 Instrugdes de operagao WIKA, transmissor de processo, modelo UPT-2x
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5. Comissionamento, operacao

5.2.2 Requisitos do cabo de conexao

B Utilize e instale um cabo de conexdo adequado para a aplicagdo. Para cabos com
fios flexiveis, sempre utilize anilhas adequadas para a jungéo de cabo.

B Aonde existe radiacao eletromagnética acima dos valores de teste conforme
EN 61326, um cabo de conexao blindado deve ser utilizado.

B Quando utilizando um conector circular M12 x 1 (4 pinos), o conector de
acoplamento é fornecido pelo cliente. Verefique o projeto do acoplamento com o
fabricante do conector.

Conexoes elétricas

Prensa cabo M20 x 1,5 e terminais Grau de protecao: IP66/67

com mola de compressao Diametro do cabo: 5 ... 122 mm [0,2 ... 0,47 pol]
Secao transversal do cabo: max. 2,5 mm2 (AWG 14)
Cabo Unico: 0,13 ... 2,5 mm?
Terminais tipo unifo: 0,13 ... 1,5 mm?

Para diametros de cabo forade 5 ... 12 mm
[0,2...0,47 pol], troque a vedagao e prensa cabo

Conector angular conforme Grau de protecao: IP65

DIN 175301-803A com conector de Diametro do cabo: 6 ... 8 mm [0,24 ... 0,31 pol]
acoplamento Secéo transversal: max. 1,5 mm?

Conector circular M12 x 1 (4 pinos) Grau de protegéao: IP65

sem conector de acoplamento Observe as especificacoes de fabricante
Parafuso para aterramento, interno 0,13...2,5 mm?

Parafuso para aterramento, exterior 0,13 ...4 mm?

Instrugdes de operagcao WIKA, transmissor de processo, modelo UPT-2x 15



5. Comissionamento, operacao

5.2.3 Abrindo a caixa

CUIDADO!
A Entrada de umidade
Umidade poderéa destruir o transmissor de processo.

> Protege o transmissor de processo aberto contra umidade.

Caixa de plastico
» Desrosquear a tampa da caixa a mao e retire o display e unidade de operagéo ou
empurre a caixa.

[

Caixa de aco inoxidavel
» Desenrosque a tampa da caixa com a ajuda de uma chave de boca retire o display e
a unidade de operagéo, ou a tampa.

'
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5. Comissionamento, operacao

5.2.4 Blindagem e aterramento
O transmissor de processo deve ser blindado e aterrado conforme o conceito de
aterramento da planta.

» Conecte a blindagem do cabo com a ligagdo equipotencial.
» Conecte a conexao ao processo ou os parafusos externos de aterramento com a
ligacéo equipotencial.

5.2.5 Conexao

1. Passe o cabo de conexao através a prensa cabo e conecte-o.
Certifiqgue-se que nenhuma umidade deve entrar no final do cabo.
— veja capitulo “Pinagem” 5.2.6 “Pinagem”.

2. Aperte a prensa cabo.
B Torque de aperto recomendado 1,5 Nm
B Certifique-se que as vedagdes estao posicionados corretamente para garantir o
grau de protecgéo.

3. Execucdo da correcao de zero.
— Sem display LCD, veja o capitulo 7.1 “Correcao do zero (offset)”
- Via HART®, veja o capitulo 7.2 “Configuracao através interface HART®”
— Com display LCD, veja o capitulo 8.5 “Corre¢é@o do ponto zero (offset)”

4. Conecte a tampa ou display e unidade de operagéo e rosqueie a caixa até o final.
5. Nos instrumentos com caixa de ago inoxidavel, o anel de vedagao deve estar

corretamente posicionado, dentro da ranhura de vedacao sobre a tampa (ndo deve
haver folga entre a tampa e a caixa).
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5. Comissionamento, operacao

5.2.6 Pinagem

Terminal com mola de compressao
Saida para cabo de conexao Pinagem

sl += - oiZ
® Prensa cabo @ Terminal de alimentagdo negativo —
@ Conexao ao processo ® Parafuso para aterramento, interno (GND)

(® Terminal de alimentagéo positivo +

Conector angular DIN 175301-803 A Conector circular M12 x 1 (4 pinos)

+ 1 + 1
- 2 - 3
Blindagem GND -L Blindagem 4

A conexao de blindagem é localizada no interior do instrumento.
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6. Display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U

6. Display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U

6.1 Projeto e descricao

O display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U esta disponivel como acessorio.
Ela pode ser conectada com os eletrdnicos do instrumento em incrementos de 90 .
Assim, o display LCD pode ser lido, se o transmissor de processo estiver montado
lateralmente ou de cabeca para baixo.

A marcacao Ex na parte traseira ndo é valida se o display e a unidade de operacao
forem utilizados juntamente com transmissores de processo sem a marcac¢ao Ex.

Descricao

@ Tecla de diregdo [A]

@ Tecla "Escape" [ESC]
® Indicagao adicional

@ Unidade

® Indicagao principal

® Indicagédo da tendéncia

@ Gréfico de barras com setas de
limite superior/inferior e funcéo de
ponteiro de arraste

Tecla "Enter" []
© Tecla de diregdo [V]

6.2 Acessando/saindo o menu de configuracao

Acessando: Pressione [4].
Saindo: Pressione [ESC] repetitivamente até vocé saiu do menu.

Se apds de 3 minutos nenhuma configuracao for realizada, 0 menu saira
automaticamente e a ultima configuragé@o de indicagéo sera ativada.

Se houver uma entrada errada, a mensagem "Input error" aparecera no
display LCD por 2 segundos, e 0 menu anterior sera acessado.

Instrugdes de operacao WIKA, transmissor de processo, modelo UPT-2x 19



6. Display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U

6.3 Montagem/Desmontagem

CUIDADO!
A Entrada de umidade.
Umidade podera destruir o transmissor de processo.

» Protege o transmissor de processo aberto contra umidade.
> Aperte a tapa da caxa firmemente.

1. Caixa de plastico
Desrosquear a tampa da caixa a mao.

Caixa de aco inoxidavel
Desenrosque a tampa da caixa com a
ajuda de uma chave de boca

2. Instalacao
Tire a tampa e conecte o display e
unidade de operacao em qualquer
posicao (0,90, 180, 270).

Desmontagem
Tire o display e unidade de operacéo e
conecte a tampa

3. Rosqueie a tampa da caixa.
Certifique-se que a caixa esta fechada
firmemente.
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6. Display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U

6.4 Para definir o display principal

A

indicacéo principal pode indicar os seguintes valores:

Pressao Indicacado da presséo aplicada.

Nivel Indicagdo do nivel.

Volume Indicacdo do volume.

Corrente Indicacao do sinal de corrente.

Porcentagem PV Indicacéo do sinal de corrente como porcentagem.

Temperatura do Indicacdo da temperatura no sensor.
sensor
PV (valor primario) Indicagao do valor correspondendo ao modo.

Se o modo for alterado, a indicag&o principal alterara.

. Acesse 0 menu de configuragéo com []. i Basic setting.

Selecione “display” (visualizar) e confirme com []. dloplay
3¥Diagnostic

Selecione "Main display" (indicagéo principal) e confirme Main display

com []. 22 Add.display
23¥Bargraph

Selecione valor e confirme com []. Pressure

» A indicacéo principal indica o valor selecionado. e touol
213¥Volume

Instrugdes de operagcao WIKA, transmissor de processo, modelo UPT-2x
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6. Display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U

6.5 Configuracao da indicacao adicional
A indicacéo adicional pode indicar os seguintes valores:

Valores medidos

Presséao Indicacdo da pressao aplicada.
Nivel Indicagéo do nivel.

Volume Indicagéo do volume.
Corrente Indicacdo do sinal de corrente.

Porcentagem PV Indicacédo do sinal de corrente como porcentagem.

Temperatura do Indicacéo da temperatura no sensor.
sensor

PV (valor primario) Indicagdo do valor correspondendo ao modo.
Se o0 modo for alterado, a indicagéo principal alterara.

Valores do ponteiro de arraste

I:’ml'n/ Pmax
PVmin/PVméx
Tmin/Tméx

Dados adicionais

TAG curto (max. 8 letras maiusculas e numeros)
TAG longo (max. 32 caracteres alfanuméricos)
Vazio (indicacéo adicional desligada)

. Acesse 0 menu de configuragdo com []. 1 Basic setting.
Selecione “display” (visualizar) e confirme com []. sleplay
3¥Diagnostic

Selecione "Additional display" (Indicagdo adicional) e 21 Main display

confirme com []. Raels cloplo
23¥Bargraph

Selecione valor e confirme com []. Pressure

» A indicacdo adicional indica o valor selecionado. mEe Lowol
223¥Volume
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7. Configuracao sem display e unidade de operacao

7. Configuracao sem display e unidade de operacao

7.1 Correcao do zero (offset)
A fungéo corrige o zero (offset) no sinal de saida através definicdo de um novo valor. O
ponto zero (offset) é causado pela posicdo de montagem.

Faixa de correcao: +20 % da faixa maxima de medicéao
Ferramenta necessaria: Multimetro (amperimetro)

1. Desrosqueia tampa da caixa e retire a tampa.

2. Pressione [Zero] por aproximadamente 2 segundos (p. ex.: com a ponta de medi¢ao
do multimetro).
» Corregéo do ponto zero sucedido: Luz de controle ilumina por 2 segundos.
» Correcéo do ponto zero ndo sucedido: Luz de controle pisca 5 vezes.

@ Luz de controle

@ Corregéo do zero, tecla [Zero]
3 Contato de teste
@ Terminal de alimentagao positivo +

® Terminal de alimentag&o negativo —

3. Verifique o sinal de saida como a seguir.

CUIDADO!
A Conexao incorreta
Um curto circuito podera danificar o transmissor de processo.

» Certifique-se que o multimetro ndo entrara em contato com o terminal
positiva da fonte de alimentagéo.

» Configure o multimetro para medigdo de corrente.
» Conecte o fio positivo de medi¢cao do multimetro com o contato de teste.
» Conecte o fio negativo de medigao do multimetro com o terminal negativa da
fonte de alimentacao.
» O resultado da medigao de corrente devera indicar um valor entre 4 ... 20 mA
na condicao livre de pressdo. Se a pressao atmosférica do ambiente
estiver fora da faixa de medicao, a corrente de medi¢édo podera estar
<4 mA ou>20mA.
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7. Configuracao sem display e unidade de operacao

7.2 Configuracéo através interface HART®

Transmissor de processo com compatibilidade HART® pode ser operado e configurado
com software de operagéo (por exemplo, PACTware®), software para controle de
processos (p. ex.: AMS ou Simatic PMD) ou um dispositivo hand-held (por exemplo,
FC475 da Emerson).

A operacao dos menus respectivos esta descrita na ajuda online associada.

O software para os dispositivos estédo disponiveis como download no site
www.wika.com.br.

Conexao do transmissor de processo com um computador (HART®)

Qualquer trabalho devera ser executada em uma area segura.
1. Conecte 0 modem HART® ao transmissor de processo.
2. Conecte o modem HART® ao computador ou notebook.

Resistor HART® 250 ohm

e
Xl

Modem HART®
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.

8

1.

1 Configuracao da tarefa de medicao

.1.1 Configuracao da medicao de presséao

Acesse 0 menu de configuragéo com [].
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme
com [].

Selecione “Application” (aplicagédo) e confirme com [4].

Selecione “Pressure” (pressao) e confirme com [].

Selecione “Unit” (unidade) e confirme com [].

Selecione unidade de presséo e confirme com [4].
Unidade de presséo esta configurada.

Volte um nivel no menu utilizando [ESC].
Selecione “Mode” (modo) e confirme com [4].

Selecione “Pressure” (pressao) e confirme com [].
» Modo esta configurado.

Ajusta a faixa de medigéo.
— veja o capitulo 8.3 “Configuracado da faixa de medic¢ao”.

Execuc¢éo da correcéo de zero.
— veja o capitulo 8.5 “Corregéo do ponto zero (offset)”.
» Medigao da pressao esta configurada.

Basic setting
2 Display
3

¥YDiagnostic

11 Scale setting

Application

13¥Damping value

Pressure

122 Level
123¥Volume

Unit
Mounting

corr.

bar
mbar
¥Ypsi

123AVolume
Mode
125 Sensor

temp .

Pressure
Level
Volume
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.1.2 Configuracao da medicao de nivel

Requisito B Unidade de comprimento da altura de enchimento é conhecida.
B A densidade do meio é conhecida

1. Acesse o menu de configuragdo com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragao basica) e confirme |* _Plsplay
com[.J]. ¥YDiagnostic
2. Selecione “Application” (aplicagéo) e confirme com []. 11 Scale setting
Application
13¥Damping value|
3. Selecione “Level” (nivel) e confirme com []. 121 Pressure
Level
123¥Volume
4. Selecione “Unit” (unidade) e confirme com []. Unit
Density
Offset
5. Selecione unidade de comprimento e confirme com []. m
» Unidade de comprimento esta configurada. g
6. Selecione “Density” (densidade) e confirme com []. Unit
Density
OQffset
7. Selecione “Density unit” (unidade de densidade) e confirme Jf pensity unit
com[.J]. Density value
8. Selecione unidade de densidade e confirme com []. K3/ ams
» Unidade de densidade esta configurada. LERLEE
9. Selecione “Density value” (valor de densidade) e confirme Density unit
com[.J]. Density value
10. Configure numero utilizando [A] [¥] e confirme com []. Density value
» O cursor avanga para o proximo numero. )1 -0 46 kgt
» Repete para cada numero.
» Valor de densidade esta configurada.
11. Volte dois niveis no menu utilizando [ESC]. 123AVolume
Selecione “Mode” (modo) e confirme com []. Mioldle
125 Sensor temp.
12. Selecione “Level” (nivel) e confirme com [4]. Pressure
» Modo esta configurado. Level
Volume

13. Execucéo da corregéo de zero.
- veja o capitulo 8.5 “Corregao do ponto zero (offset)”.
» Medigcao de nivel esta configurada.
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.1.3 Configuracao da medicao de volume

Requisito B Unidade de comprimento da altura de enchimento é conhecida
B Densidade do meio é conhecida
B Curva caracteristica do tanque conhecida
(= veja o capitulo 8.1.4 “Curvas caracteristicas”)

1. Acesse o menu de configuragao com [4]. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme |2 _Plisplay
com [] s¥Diagnostic

2. Selecione “Application” (aplicagéo) e confirme com []. 11 Scale setting
Application
13¥Damping value

3. Selecione “Level” (nivel) e confirme com []. 121 Pressure
Level
123¥Volume

4. Selecione “Unit” (unidade) e confirme com []. Unit
Density

Offset

5. Selecione unidade de comprimento e confirme com [].
» Unidade de comprimento esté configurada.

m
[

ymm

Unit
Density
OQffset

6. Selecione “Density” (densidade) e confirme com [4].

com [4]. Density value

8. Selecione unidade de densidade e confirme com [].
» Unidade de densidade esta configurada.

kgl dm?
Ib/iI P

9. Selecione “Density value” (valor de densidade) e confirme Density unit

7. Selecione “Density unit” (unidade de densidade) e confirme r Density unit

com [4]. Density value
10. Configuragéo da densidade do meio. Density value
Configure numeros utilizando [A] [¥] e confirme com []. B o045 kg ! dm]

» O cursor avanga para o proximo numero.
» Repete para cada numero.
» Valor de densidade esta configurada.

11. Volte dois niveis no menu utilizando [ESC]. 1224Level

Selecione “Volume” e confirme com []. Yl e
124¥Mode

Characteristic
Scale out

12. Selecione “Scale in” e confirme com [4]. r Scale In
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

Low
High

13. Selecione “Low” (baixo) e confirme com [4].

14. Selecione “Change” (alterar) e confirme com [].

15. Configuragéo do inicio da faixa de medicé@o em referéncia a
altura do enchimento do tanque.
Configure numeros utilizando [A] [ V] e confirme com [].
» O cursor avanga para o proximo numero.
» Repete para cada numero.
» Inicio da faixa de medigao esta configurada.

16. Volte um nivel no menu utilizando [ESC].
Selecione “High” (alto) e confirme com [4].

17. Selecione “Change” (alterar) e confirme com [4].

18. Configuragéo do final da faixa de medi¢do em referéncia a
altura do enchimento do tanque.
Configure numeros utilizando [A] [ V] e confirme com [].
» O cursor avanga para o proximo numero.
» Repete para cada numero.
» Final da faixa de medicao esté configurada.

19. Volte dois niveis no menu utilizando [ESC].
Selecione “Characteristic” (caracteristica) e confirme com
[]-

20. Selecione a curva caracteristica e confirme com [].
» Curva caracteristica definida.
— Explicagdo das curvas caracteristicas, veja capitulo
8.1.4 “Curvas caracteristicas”

21. Selecione “Scale out” e confirme com [].

22. Selecione “Unit” (unidade) e confirme com [].

23. Selecione unidade de volume e confirme com [].
B Unidade de volume: Unidades padrao (p. ex.: litros,
m3, ...)
m Configuracao livre: Unidade livremente configuravel
(selecionavel em “Volume unit”) (unidade de volume)
» Unidade de volume esta configurada.

change
apply

Low

Be 500 m

000 .0 %

Low
High

change
apply

High

Hs 315 m

100 .0 %

Scale
characterlstic
Scale out

Linear
Horiz.
¥Spherical

tank
tank

Scale out

100 %

Volume
Free

unit
input

Scale in
Characteristic
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

24.

25.

26.

27.

28

29.

30.

Volte um nivel no menu utilizando [ESC].
Selecione “Low 0 %” (baixo 0 %) e confirme com [4].

Configuragao do valor inicial da medi¢éo de volume em
relagdo a 0 % da altura de enchimento (p. ex.: 0 % da altura
de enchimento corresponde a 3 litros).

» O cursor avanga para o proximo ndmero.

» Repete para cada numero.

» Valor inicial da medig¢é@o de volume definido.

Selecione “High 100 %" (alto 100 %) e confirme com [4].

Configuragéo do valor final da medicao de volume em
relagcdo a 100 % da altura de enchimento (p. ex.: 100 % da
altura de enchimento corresponde a 1.000 litros).

» O cursor avanga para o proximo numero.

» Repete para cada numero.

» Valor inicial da medicao de volume definido.

Volte dois niveis no menu utilizando [ESC].
Selecione “Mode” (modo) e confirme com [].

Volte um nivel no menu utilizando [ESC].
Selecione “Volume” e confirme com [].
» Modo esta configurado para volume.

Execucao da corregéo de zero.
— veja o capitulo 8.5 “Corregéo do ponto zero (offset)”.
» Medigao de volume esta configurada.

Unit
Low 0 %
High 100

%
Low 0 %
foocooo .o =
Unit
Low 0 %
High 100 %

High 100 %
Bet1ooo .o

L

123AVolume
Mode
125 Sensor

temp .

Pressure
Level
Volume
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.1.4 Curvas caracteristicas

Linear

Utilizado para tanques verticais.

Volume [%]

Level [%]

Tanque horizontal
Utilizado para tanques horizontais.

Volume [%]

Level [%]
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

Tanque esférico
Utilizado para tanques esféricos.

Volume [%]

Tabela de linearizagao
Sera utilizado para projetos especiais. Como opcao, a tabela de linearizagdo pode ser
carregada pela fabrica ou transferida via HART®.
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.2 Configuracao das unidades
8.2.1 Configuracao das unidades de pressao

1. Acesse o menu de configuragao com [4].
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme
com [4].

2. Selecione “Application” (aplicacao) e confirme com [].

3. Selecione “Pressure” (pressao) e confirme com [4].

4. Selecione “Unit” (unidade) e confirme com [].

5. Selecione unidade de pressao e confirme com [4].
» Unidade de presséo esta configurada.

Basic setting
2 Display
3

¥Diagnostic

11 Scale setting
Application
13¥Damping value

Pressure
122 Level
123¥Volume

corr.

bar
mbar
vpsi

r:::;;m,,
i

8.2.2 Configure unidade de comprimento (para medicao de nivel)

1. Acesse o menu de configuragcdao com [].
Selecione “Basic setting” (configuragcéo basica) e confirme
com [].

2. Selecione “Application” (aplicagao) e confirme com [].

3. Selecione “Level” (nivel) e confirme com [].

4. Selecione “Unit” (unidade) e confirme com [].

5. Selecione unidade de comprimento e confirme com [].
» Unidade de comprimento esta configurada.

Basic setting
2 Display
3

¥Diagnostic

11 Scale setting
Application
13¥Damping value

121 Pressure
Level

123¥Volume

Unit
Density
Offset
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8

1.

.2.3 Configuracao da unidade de volume
Acesse o0 menu de configuragao com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme |2 Bisplay
Aa¥Diagnostic
com [4].
Selecione “Application” (aplicacdo) e confirme com [4]. 11 Scale setting
Application
13¥Damping value
Selecione “Volume” e confirme com []. 122ALevel
Volume
124¥Mode
Selecione “Scale out” e confirme com []. Scale In
Characteristic
Scale out
Selecione “Unit” (unidade) e confirme com []. Unit
Low 0 %
High 100 %
Selecione unidade de volume e confirme com []. Volume unit
B Unidade de volume: Unidades padréao (p. ex.: litros, JTRe TmROE

3
m®, ..))
B Configuragéo livre: Unidade livremente configuravel
(selecionavel em “Volume unit”) (unidade de volume)
» Unidade de volume esta configurada.
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.2.4 Configuracao da unidade e valor de densidade

1. Acesse o menu de configuragdao com [].
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme
com [4].

2. Selecione “Application” (aplicagé@o) e confirme com [].

3. Selecione “Level” (nivel) e confirme com [4].

4. Selecione “Density” (densidade) e confirme com [4].

5. Selecione “Density unit” (unidade de densidade) e confirme
com [4].

6. Selecione unidade e confirme com [].
» Unidade de densidade esta configurada.

7. Selecione “Density value” (valor de densidade) e confirme
com [].

8. Configure numero utilizando [A] [V¥] e confirme com [4]. O
cursor avanga para o proximo numero. Repete para cada
numero.

»Valor de densidade esta configurada.

8.2.5 Ajuste da unidade de temperatura
Unidades de temperatura selecionavel entre °C e °F.

1. Acesse o menu de configuragao com [4].
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme
com [].

2. Selecione “Application” (aplicagao) e confirme com [].
3. Selecione “Sensor temp.” (temperatura de sensor) e
confirme com [].

4. Selecione unidade de temperatura e confirme com [].
»Unidade de temperatura esta configurada.

Basic setting
2 Display
3

¥YDiagnostic

11 Scale setting
Application
13¥Damping value

121 Pressure
Level
123¥Volume

Unit
Density
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Density value
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Density value
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Basic setting
2 Display
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.3 Configuracao da faixa de medicao

8.3.1 Execucédo de um ajuste pressurizado
Para o inicio da faixa de medicédo e o termino da faixa de medigéo, os valores seréo
tomados durante a medico. O sinal de saida respectivamente pode ser ajustado.

Requisito Medicdo estd sendo executada.

Faixa de atuacédo Inicio da faixa de medic¢édo: -10 ... +110 % da faixa de medicéo
Final da faixa de medicdo: 1 ... 120 % da faixa de medicéao
Rangeabilidade méax.: 100 : 1 (recomendado méax. 20 : 1)

1. Acesse o menu de configuragdo com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragdo basica) e confirme |2 Bisplay
A¥Diagnostic
com [4].

com [4]. Application

2. Selecione “Scale setting” (configuracao da faixa) e confirme F Scale setting
12
13¥Damping value

3. Selecione “Wet adjustm.” (ajuste molhado) e confirmecom [111 Dry adjustm.
[]. Wet adjustm.

4. Defina o valor atual da medi¢@o como o inicio da faixa de
medi¢do ou final da faixa de medicéo:

Para definir como inicio da faixa de medicao: R P T
Confirme “min. adjustm.” (ajuste minimo) com []. r max. adjustm.
Para.deflnlr como final dg faixa de medicéo: iR AR,
Confirme“max. adjustm.” (ajuste maximo) com []. max. adjustm.
5. Altere o valor utilizando [A] [¥] e confirme com [4].O cursor [ min. adjustm.
avancga para o préximo numero. Repete para cada nuimero. 8t : ! : > m:‘ I
rer . . g . . o -
Se o ultimo numero foi finalizado, o menu voltara para o T
passo 2. max. adjustm.
1004 .3 mbar
. 0.0 A
Com a entrada dos valores de corrente quais a u

nao estdo 4 mA nem 20 mA o valor da pressao
sera convertido em um sinal de corrente
padronizado assim que o valor de corrente
inserido foi aceito.
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.3.2 Execucao de um ajuste seco

Através o ajuste seco, os valores para o inicio da faixa de medi¢éo e o termino da faixa
de medigao estéo inseridos manualmente. O sinal de saida respectivamente pode ser
ajustado.
Requisito Transmissor de processo nao precisa estar instalado.

Nenhuma medigao esta sendo executada. Se uma medicao estiver
sendo executada, o sinal de saida pode alterar abruptamente.
Faixa de atuacao Inicio da faixa de medig&o: -10 ... +110 % da faixa de medig¢éo
Final da faixa de medicéo: 1 ... 120 % da faixa de medicdo
Rangeabilidade méax.: 100 : 1 (recomendado max. 20 : 1)

1. Acesse o menu de configuragdao com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme |* _Plsplay
com [] s¥Diagnostic

com [4].

Application

2. Selecione “Scale setting” (configuracao da faixa) e confirme F
12
1

Scale sattlnj
e

3¥Damping valu
3. Selecione “Dry adjustm.” (ajuste seco) e confirme com []. Dry adjustm.
112 Wet adjustm.
4. Defina o inicio da faixa de medigao ou final da faixa de medic&o:
Para.deflnlr. inicio da falx? de m’et_:llgao T I G
Confirme “min. adjustm.” (ajuste minimo) com []. max. adjustm.
Para.definir finallda faixa.de meglif;ao min. adjustm.
Confirme“max. adjustm.” (ajuste maximo) com []. max. adjustm.
5. Altere o valor utilizando [A][¥] e confirme com [~].Ocursor [ min. adjustm.
avanga para o préximo numero. Repete para cada nimero. [0 R mbar
Se o Ultimo numero foi finalizado, o cursor avanga parao ~ T——24=2 mA
sinal de saida (passo 6). max. adjustm.
a [Hoos .3 mbar
20.0 mA
6. Altere o valor utilizando [A][¥Y] e confirme com [4].O cursor [ min. adjustm.
avanca para o proximo numero. Repete para cada numero. DRI Ry mbar
Se o Ultimo numero foi finalizado, o menu voltara para o . .
passo 2.
Com a entrada dos valores de corrente quais max. adjustm.
nao estdo 4 mA nem 20 mA o valor da presséao (LU 0RARES mbar
sera convertido em um sinal de corrente Be.. b

padronizado assim que o valor de corrente
inserido foi aceito.
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.4 Configuracao da variavel a ser medida
O modo define qual parametro de medicao sera transmitido através a saida de corrente
(pressao, volume).

Se aindicagao principal esta configurada como VP (valor primério), os
parametros de medicao configurados sob “Mode” (modus) sempre serdo
indicados.
1. Acesse o0 menu de configuragao com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragdo basica) e confirme F DUSHUQL
com[AL A¥Diagnostic

2. Selecione “Application” (aplicagéo) e confirme com []. 11 Scale setting
Application
13¥Damping value

3. Selecione “Mode” (modo) e confirme com [4]. 123AVolume
Mode
125 Sensor temp.
4. Selecione o parametro de medigdo e confirme com [4]. Pressure
» Modo esta configurado. =ouel
Volume
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.5 Correcao do ponto zero (offset)

8.5.1 Execucao de um ajuste pressurizado
O ponto zero sera tomado durante a medicao.

Requisito: B Desvio < 20 % da faixa de medig&o.
B Vacuo absoluto com instrumentos para medigéo de pressao
absoluta. N&o pode ser executado sem o equipamento adequado.

1. Acesse o menu de configuragdo com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme |2 Bisplay
Aa¥Diagnostic
com [4].
2. Selecione “Application” (aplicagé@o) e confirme com []. 11 Scale setting
Application
13¥Damping value
3. Selecione “Pressure” (pressao) e confirme com []. Pressure
122 Level
123¥Volume
4. Selecione “Mounting corr.” (corre¢éo do ponto zero) e Unit
confirme com [4]. Miciuinitilin g, eto:nirs.
5. Selecione “apply” (aplicar) e confirme com []. change
Valor atual da medigao sera utilizado como novo ponto zero. apply

Mounting corr.
new 1004 .1 mbar

old 0000.0 mbar

8.5.2 Execucédo de um ajuste seco
A corregdo do ponto zero esta registrado manualmente através o ajuste seco. Para
todas as medicgdes futuras, a correg@o do ponto zero sera subtraida.

Requisito: Desvio < 20 % da faixa de medigé&o.
1. Acesse o menu de configuragcao com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme |2 _Bisplay
A¥Diagnostic
com [].
2. Selecione “Application” (aplicagao) e confirme com []. 11 Scale setting
Application
13¥Damping value
3. Selecione “Pressure” (pressao) e confirme com []. Pressure
122 Level
123¥Volume
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

4. Selecione “Mounting corr.” (corre¢éo do ponto zero) e unit
confirme com []. Mounktlng corr.
5. Selecione “Change” (alterar) e confirme com []. r change
apply

6. Altere o valor utilizando [A] [¥Y] e confirme com [4]. O cursor [ Mounting corr.

avanca para o proximo numero. Repete para cada numero. | *" Booo.o mobar
old 0000.0 mbar

» Valor inserido sera utilizado como novo ponto zero.

8.6 Ajuste do amortecimento

O amortecimento previne a flutuagédo do sinal de saida quando ha flutuagdes ao curto
prazo no valor medido. Desligamentos de seguranca devido a processos turbulentos
assim sao prevenidos.

Picos de presséo ainda serao registrados, por exemplo, como Ppax N0
menu “Diagnostic” (diagndstica).

Faixa de atuacdo 0...99,9s

1. Acesse o menu de configuragdo com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuracdo basica) e confirme |2 _Blisplay
A¥Diagnostic
com [4].
2. Selecione “Damping value” (valor de amortecimento) e 12AApplication
confirme com [4]. Damping value
14 Write protect

3. Altere o valor utilizando [A] [¥] e confirme com [4]. O cursor [ bamping value
avanca para o proximo numero. Repete para cada numero. Be .o sec

» Amortecimento definido.
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8. Configuracao através display e unidade de operacao

8.7 Protecao contra gravacao

Uma protecao ativa contra gravagéo trava as configuragdes para elas ndo podem

ser alteradas através o modulo de indicagéo e de operagao nem através HART®. Um
simbolo de chave na indicag&o principal sinaliza que a protecao contra gravagao esta

ativa.

Ativacao/desativacao da protecdo contra gravacao e alteragéo do PIN esta
possivel através HART®.

8.7.1 Ativacao/desativacao da protecao contra gravacao
1.

Acesse o menu de configuragdo com []. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragéo basica) e confirme |2 Blisplay

B - |

A¥Di i
com [.]. S
2. Selecione “Write protect” (protecdo contra gravacao) e 12aApplication
confirme com []. 13 Damping value
Write protect
3. Selecione “on/off” e confirme com []. onfoff
142 Change PIN
4. Ativacao da protecao contra gravagao:

Selecione “on” e confirme com []. off

—
o

Desativacao da protecao contra gravacao:
Selecione “off” e confirme com [4].

Digite PIN e confirme com [].

» Protecdo contra gravacao esta ativada/desativada.

8.7.2 Alteracao do PIN

Configuracao de fabrica: 0000

1. Acesse o menu de configuragdo com [1]. Basic setting
Selecione “Basic setting” (configuragdo basica) e confirme |2 _Bisplay
A¥Diagnostic
com [4].
2. Selecione “Write protect” (protecédo contra gravagao) e 12AApplication
confirme com []. 13 Damping value
Write protect
3. Selecione “change PIN” (alteracdo do PIN) e confrmecom [1a1 onfoff
[Al Change PIN
4. Altere o valor utilizando [A][V] e confirme com [4]. O cursor [ change PIN
avanca para o proximo numero. Repete para cada numero. Booo
» PIN est4 alterada.
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9. Funcoes de diagnéstico

9. Funcoées de diagnéstico

Requisito: Display e unidade de operagéo esta montada.

9
9

.1 Simulacoes

.1.1 Execucao de uma simulacao de pressao

Um valor de pressdo dentro da faixa de medi¢éo deve ser inserido e esta convertido em
um valor de corrente e serd transmitido.

1.

9

Acesse 0 menu de configuragéo com [].
Selecione “Diagnostic” (diagndstico) e confirme com [4].

Selecione “Simulation” (simulagéo) e confirme com [].

Selecione “Press. simu.” (simulagéo de pressao) e confirme
com [4].

Altere o valor utilizando [A] [ V] e confirme com [4]. O cursor
avanca para o proximo numero. Repete para cada numero.
» Simulacao esta ativa.

Finalizando a simulag&o. Pressione [ESC] para fazer isto.

.1.2 Execucao de uma simulacao de corrente

2ADisplay
Diagnostic

4¥Detall setup

Simulation
32 Schleppzeiger
33 Betriebsdauer

Fress.simul.
312 Current sim.

Press . simul .
0123 .0 mbar
active

Press.simul.
0123.5 mbar

O valor selecionado ou inserido de corrente sera simulado e transmitido como VP (valor
primario).

1.

Acesse 0 menu de configuragéo com [].
Selecione “Diagnostic” (diagndstico) e confirme com [].

Selecione “Simulation” (simulagéo) e confirme com [].

Selecione “Current sim.” (simulagéo de corrente) e confirme
com [4].

Selecione o valor de corrente ou define através “Input” (entrada).
Altere o valor utilizando [A] [ V] e confirme com [4]. O cursor
avanca para o proximo numero. Repete para cada numero.
» Simulacdo esta ativa.

Finalizando a simulacéo. Pressione [ESC] para fazer isto.

2ADisplay
Diagnostic

4¥Detall setup

Simulation
32 Drag pointer
33 Operat.time

311 Press . simul.
Current sim.

4 mA
20 mA
Input

Current simul.
04.0 mA
active
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9. Funcodes de diagnodstico

9.2 Visualizacao/redefinicao do ponteiro de arraste
A funcao do ponteiro de arraste indica os valores de limite alcangados desde a ultima
reinicializagdo. Estes valores de limite podem ser visualizados ou redefinidos.

9.2.1 Ponteiro de arraste Pmin / Pmax
Indicacdo da pressdao minima e maxima que foi medida desde a ultima redefini¢ao.

Visualizagao

1. Acesse o menu de configuragcdao com [].
Selecione “Diagnostic” (diagndstico) e confirme com [4].
2. Selecione “Drag pointer” (ponteiro de arraste) e confirme
com [].
3. Selecione “P min/max” e confirme com [].
4. Selecione “display” (visualizar) e confirme com [4].
» Valores de limite estdo visualizados.
Pv=Pmm
Pa =Pmax
Resetting
1. Acesse o menu de configuragcdao com [].
Selecione “Diagnostic” (diagndstico) e confirme com [4].
2. Selecione “Drag pointer” (ponteiro de arraste) e confirme
com [].
3. Selecione “P min/max” e confirme com [4].
4. Selecione “reset” (redefinicdo) e confirme com [4].
5. Selecione valores de limite e confirme com [].
u Pv=Pmm
B P, =Pmax
» Valor de limite esté redefinido.
42

2ADisplay
Diagnostic
4¥Detall setup

31 Simulation
Drag pointer
32 Operat.time
3z2
322
display
reset

P minimax
Pw 6.2
Pa 1018.0

P min/max
PV minimax
T min/max

mbar
mbar

2ADisplay
Diagnostic
4¥Detall setup

31 Simulation
Drag pointer
33 Operat.time

P min/max
PV minimax
T min/max

322

323
display
reset

P minimax

P A 1018 .0

mbar
mbar
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9. Fungoes de diagnéstico

9.2.2 Ponteiro de arraste PVin/PVmax
Indicagéo do valor maximo e minimo do valor primario desde a ultima redefini¢ao.

Display e redefinicéo, veja o capitulo 9.2.1 “Ponteiro de arraste Pmin / Pmax”.

9.2.3 Ponteiro de arraste Tmin/Tmax
Indicacé@o da temperatura minima e maxima do sensor de temperatura, medido desde a
ultima redefinicéo.

Display e redefini¢éo, veja o capitulo 9.2.1 “Ponteiro de arraste Pmin / Pmax”.

9.3 Visualizacao/redefinicao do tempo de operacao
Visualiza o tempo de operagao desde a ultima redefinigéo.

Visualizacao

1. Acesse o menu de configuragdo com []. 2ADIsplay
Selecione “Diagnostic” (diagndstico) e confirme com [4]. UGBS
4¥Detall setup
2. Selecione “Operat. time” (tempo de operagéo) e confirme 31 Simulation
Com[A]. 32 Drag pointer
Operat.time
3. Selecione “display” (visualizar) e confirme com [4]. display
» Tempo de operagao esta sendo mostrado. SLE PLOUA
Operating time
oy1éd 3h
Resetting
1. Acesse o menu de configuragao com []. 2ADIsplay
Selecione “Diagnostic” (diagndstico) e confirme com []. UGBS
4¥Detall setup
2. Selecione “Operat. time” (tempo de operacéo) e confirme 31 Simulation
Com[J]. 32 Drag pointer
Operat.time
3. Selecione “reset” (redefinicdo) e confirme com [4]. 331 display
reset
4. Confirme tempo de operagéo com []. Operating time
» Tempo de operagao esta redefinido. fevad : d 3h
rese
Operating time
oy od oh
reset
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10. Configuracoes detalhadas

10. Configuracoes detalhadas
Requisito: Display e unidade de operacao esta montada.

10.1 Configuracao de idioma
Idiomas disponiveis: Aleméao, Inglés, Francés, Espanhol

1. Acesse o menu de configuragdo com []. 3ADiagnostic
Selecione “Detail setup” (configuragéo detalhada) e Detail setup
confirme com []. ¢ Infe

2. Selecione “Language” (idioma) e confirme com [4]. Language

42 Marking
43¥Current out

3. Selecione idioma e confirme com []. Deutsch
» ldioma esta configurado. gt e Nl s h

413¥Francals

10.2 Marcacao do ponto de medicao (TAG)

10.2.1 Configuracao do TAG curto
O TAG curto habilita 8 letras com configuragédo de caracteres limitados (letras
maiusculas e nimeros). O TAG curto pode ser visualizado na indicagéo adicional.

1. Acesse o menu de configuragao com [4]. 3ADlagnostic
Selecione “Detail setup” (configuragéo detalhada) e Detail setup
confirme com [.]. $otnle

2. Selecione “Marking” (marcagéo) e confirme com []. 41 Language

Marking
43¥Current out

3. Selecione “TAG short” (TAG curto) e confirme com []. TAG-short
422 TAG-long

4. Altere o valor utilizando [A] [¥] e confirme com [4]. O cursor [ Tnput
avanca para o préximo numero. Repete para cada nimero.

» TAG curto estéa configurado.

10.2.2 Configuracao do TAG longo

O TAG longo habilita 32 nimeros com caracteres alfanuméricos (todos caracteres
conforme com HART® revisdo 7). O TAG longo pode ser visualizado na indicacao
adicional.

Configuragéo esta realizada como descrita no capitulo 10.2.1 “Configuragéo do TAG
curto”.
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10. Configuracoes detalhadas

10.3 Configuracao do sinal de alarme

Sinal de alarme do inicio de escala (3,5 mA)
No caso de falha do transmissor de processo, o sinal de saida automaticamente
alterara para 3,5 mA.

Sinal de alarme do final de escala (21,5 mA)
No caso de falha do transmissor de processo, o sinal de saida automaticamente
alterara para 21,5 mA.

1. Acesse o menu de configuragdao com []. 3ADlagnostic
Selecione “Detail setup” (configuragéo detalhada) e - 'I’B :0 il setup
nfo

confirme com [].

2. Selecione “Current out” (saida de corrente) e confirme com [tzamarking
[<J]. Current out
44¥Contrast

Limits

(-]

3. Selecione “Alarm signal” (sinal de alarme) e confirme com P Alarm signal
4 3 2

4. Selecione sinal de alarme e confirme com []. 3.5 mA
3,5 mA = sinal de alarme do inicio da escala 2w A

21,5 mA = sinal de alarme do final de escala
» Sinal de alarme esté configurada.

10.4 Configuracao dos limites de sinal

Os limites de sinal definem a faixa de corrente entre qual o sinal de saida pode estar.
Acima ou abaixo dos limites de sinal estédo os limites pré-configurados para o sinal de
saida.

Faixa de atuacédo: 20,1...21,5mA

(A recomendacao NAMUR para instrumentos de processo NE43 é

3,8...20,5mA)
1. Acesse o menu de configuragdo com []. 3ADiagnostic
Selecione “Detail setup” (configuragdo detalhada) e De :0 il setup
5 Info

confirme com [].

[«]. Current out

2. Selecione “Current out” (saida de corrente) e confirme com ﬁ;m rking
44¥Contrast

3. Selecione “Limits” (limites) e confirme com [4]. 431 Alarm signal
Limits

4. Selecione os limites de sinal e confirme com []. 3.8 .. 20.5 mA

» Limites de sinal estéo configuradas. Sel ws BO0 h
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10. Configuracoes detalhadas

1

0.5 Configuracao do contraste do display

Faixa de atuacao: 1...9 (em passos de 1)

&l

2.

1

1.

Acesse 0 menu de configuragdo com [].
Selecione “Detail setup” (configuragéo detalhada) e
confirme com [].

Selecione “Contrast” (contraste) e confirme com [].

Altere o valor utilizando [A] [¥] e confirme com [].
» Contraste esté configurado.

0.6 Redefinicao das configuracoes de fabrica

Acesse 0 menu de configuragdo com [].
Selecione “Detail setup” (configuracao detalhada) e
confirme com [4].

Selecione “Reset” (redefinicao) e confirme com [4].

Selecione as configura¢des a serem redefinidas e confirme
com [].

Especificacoes de instrumento
Configuragdes de instrumento seréo redefinidas as
configuragdes de fabrica.

Ponteiro de arraste
Os valores do ponteiro de arraste estéo redefinidos.

Confirme a redefinicdo com [].
» As configura¢des estéo redefinidas.

3ADiagnostic
Detail setup
5

Info

43ACurrent out
Contrast
45YReset

Input

3ADiagnostic
Detail setup
5

Info

44AhContrast
Reset
46YHART
Instru.spec.
452 Drag pointer

Instru.spec.
reset

46 Instrugdes de operagao WIKA, transmissor de processo, modelo UPT-2x

07/2022 PT based on 14068347.05 04/2022 EN



07/2022 PT based on 14068347.05 04/2022 EN

10. Configuracoes detalhadas

10.7 Configuragao da comunicacido HART®

10.7.1 Configuracao do endereco curto (modo multidrop)

Faixa de 0..63

configuracao:

1. Acesse o menu de configuragdo com []. sADlagnostic
Selecione “Detail setup” (configuragéo detalhada) e Detail setup
confirme com [.]. ¢ Infe

2. Selecione “HART” e confirme com []. 44AaContrast

45 Reset
HART
3. Selecione “Short addr.” (endereco curto) e confirme com []. Short addr.

462 Cons.current

4. Altere o valor utilizando [A][¥Y] e confirme com [4]. O cursor [ short address
avanga para o proximo numero. Repete para cada numero. a.

» Enderego curto esta configurado.

10.7.2 Ativar/desativar corrente constante

A corrente constante afeta a saida dos valores de corrente, por exemplo, na
indicacéo adicional

1. Acesse o menu de configuragdo com []. sADlagnostic
Selecione “Detail setup” (configuragéo detalhada) e Detall setup
confirme com [.]. g lnfe

2. Selecione “HART” e confirme com []. 44AaContrast

468 Reset
HART

3. Selecione “Cons. current” (corrente constante) e confirme  [¢61 short adadr.

com [4]. Cons.current
4. Ativar/desativar corrente constante. on
Selecione “on” ou “off” e confirme com []. Sitet

» Corrente constante esta ativada/desativada.

Instrugdes de operagcao WIKA, transmissor de processo, modelo UPT-2x 47



11. Informacoes de instrumento

11. Informacdes de instrumento

11.1 Visualizacao da faixa de medicao

1.

2.

Acesse 0 menu de configuragdo com [].
Selecione “Info” (informacgéo) e confirme com [].

Selecione “Measuring range” (faixa de medi¢ao) e confirme
com [].
» Faixa de medigdo esta indicada.

11.2 Visualizacao da data de fabricacao
1.

Acesse 0 menu de configuragéo com [].
Selecione “Info” (informacéo) e confirme com [].

Selecione “Date manufac.” (data de fabricacdo) e confirme
com [4].
Data de fabricagao esta indicada.

11.3 Visualizacao da versao de firmware
1.

Acesse o menu de configuragdo com [].
Selecione “Info” (informagéo) e confirme com [].

Selecione “Version” (versao) e confirme com [].
» Versao de firmware esta indicada.

11.4 Visualizacdo do numero de série
1.

48

Acesse o menu de configuragdo com [].
Selecione “Info” (informagéo) e confirme com [].

Selecione “Serial number” (nUmero de série) e confirme com
(-]

» Numeros de série estéo indicados.

S# = Numero de série

H# = Numero de série HART® (o instrumento registra-se
com este numero no sistema de controle do processo)

3ADiagnostic
4 Detail setup
Info

Measur.range
62 Setting
§3¥Date manufac.

Measur.range
0.0 - 1.6 bar

3ADiagnostic
4 Detail setup
Info

52ASetting
Date manufac.
54¥Version

Date manufact.
03-04-20134

3ADiagnostic
4 Detail setup
Info

53ADate manufac.
Version
55 Serlal number

Version
FW: o1.01.001

3ADiagnostic
4 Detail setup
Info

§3ADate manufac.
54 Version
Serial number

Serial number
S#: 110B5SZI1E
H#: 00000036
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12. Manutencéao e recalibracao

12. Manutencao, limpeza e recalibracao

12.1 Manutencéao
Os reparos s6 devem ser efetuados pelo fabricante.

Limpe o elemento de refrigeragé@o de sujeira em intervalos frequentes. A duracgédo dos
intervalos de manutengéo depende do local da aplicagéo.

12.2 Limpeza

AVISO!

Eventuais residuos em transmissor de processo desmontado pode resultar
em risco para as pessoas, ao meio ambiente e ao equipamento.
» Tome as medidas de precaugao necessarias para evitar isso.

m O exterior deve ser limpo somente quando o instrumento estiver fechado e vedado.
Isto se aplica a tampa da caixa e todos os orificios, por exemplo, as prensas cabo.

m Utilize um pano molhado com agua e sabonete ou alcool isopropilico.

B As ligagdes elétricas ndo devem entrar em contato com a umidade.

B Lave ou limpe o instrumento desmontado antes da devolugéo para proteger as
pessoas e 0 meio ambiente contra exposicéo aos residuos de substancias.

Para informacdes sobre a devolucao do instrumento, veja capitulo
14.2 “Devolugao”.

12.3 Recalibracao

Certificado de calibracao DKD/DAKKS - certificados oficiais:
Nés recomendamos a recalibracéo frequente do transmissor de processo pelo
fabricante, em intervalos de aproximadamente 12 meses.
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13. Falhas

No caso de falhas, verifique se transmissor de processo estd montado corretamente,
mecanica e eletricamente. Para instrumentos com display e unidade de operagéo, o
PT codigo de erro com mensagem de erro sera indicado no caso de uma falha.

Fahas ________[Causas _______|Wedidss |

Display nao indica Instrumento ndo estda  Conecte as conexdes elétricas e/ou o display
nada montado corretamente e unidade de operacéo corretamente
Cadigo Mensagem de Causas Medidas
de erro erro
E001 Falha de Falha de comunicacéao Reinicialize o instrumento
hardware f
Devolve o instrumento
E002 Sensor esta Falha na comunicacao com o Reinicialize o instrumento
faltando sensor .
Devolve o instrumento
E003 " Sensor avariado  Falha no sensor do status de Reinicialize o instrumento
ressao .
P Devolve o instrumento
E004 Falha na curva Acima da faixa da cadeia de Reinicialize o instrumento
caracteristica célculo

Selecione uma curva
caracteristica linear

Verifique as entradas
Devolve o instrumento

E005 Sensor de Falha no sensor de temperatura  Reinicialize o instrumento
R e Devolve o instrumento

E006 " Sobrepressao no  Sobrecarga no sensor de Reinicialize o instrumento
sensor pressao

Despressurize o instrumento
(pressé@o ambiente) e
reinicialize

Devolve o instrumento

E007 Temperatura do Temperatura excedida no sensor Devolve o instrumento
sensor de pressao, monitoramento de
limite nos eletrénicos
E008 Ruptura do E exibido durante a verificacdo  Substitua o sistema de
diafragma especifica da ruptura do monitoramento do diafragma

diafragma em caso de umerro o mais rapido possivel

1) Uma mensagem de erro também pode aparecer quando a pressao for maior que a faixa de medigao nominal.

Se as falhas néo puderem ser eliminadas por meio das medidas listadas
acima, desliga o transmissor de processo imediatamente e verifica que
nao ha pressao e/ou sinal presente, guarda o instrumento para prevenir a
utilizacédo indevidamente.

Neste caso, entre em contato com o fabricante. Se a devolucao for
necessaria, siga as instrugdes no capitulo 14.2 “Devolugéo”.
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14. Desmontagem, devolucao e descarte

14. Desmontagem, devolucao e descarte

AVISO!

Eventuais residuos em transmissor de processo desmontado pode resultar

em risco para as pessoas, ao meio ambiente e ao equipamento.
» Tome as medidas de precaugao necessarias para evitar isso.

14.1 Desmontagem
Antes da desmontagem, comute o instrumento de medic&o de presséo para um estado
despressurizado e sem energia.

14.2 Devolucéao

AVISO!

Ao enviar o instrumento para devolucao, nao deixe de observar:
Todos os instrumentos retornados a WIKA tém de estar isentos de
quaisquer substancias perigosas (acidos, bases, solucbes, etc.).

Para devolver o instrumento, use a embalagem original ou uma adequada para
transporte.

Para evitar danos:
1. Coloque a tampa de prote¢@o na conexao ao processo.
2. Embrulhe o instrumento em uma pelicula plastica antieletrostatica.

3. Coloque o instrumento junto com materiais que absorvem choques na embalagem.
Coloque materiais que absorvem choques de maneira uniforme em toda
embalagem.

Se possivel, coloque um material desumidificante dentro da embalagem.

o &

Identifique a carga como transporte de um instrumento de medicao altamente
sensivel.

Informagdes sobre devolugbes podem ser encontradas na area de
“Servigos” no website.

14.3 Descarte

O descarte incorreto pode colocar em risco 0 meio ambiente.

Descarte os componentes do instrumento e a embalagem de forma compativel com os
regulamentos de descarte de residuos especificos na legislagéo vigente.

N&o descarte com lixo doméstico. Garanta um descarte adequado de
acordo com os regulamentos nacionais.
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15. Especificacoes

15. Especificacoes

As especifica¢gdes podem ser limitadas por meio das informacdes de
“Additional information for hazardous areas” (Informacdes adicionais para
areas classificadas) (numero de artigo: 14381795).

Para versdes de alta presséo, observe também as instru¢cdes adicionais
para pressao mais elevada (numero de artigo: 14375527).

Faixa de medicao

Faixa de medicao Veja etiqueta do produto

Resisténcia contra vacuo Esta providenciada, exceto para instrumentos para aplicacées
de oxigénio.

Limite de sobrepressao Faixas de medicao < 40 bar [500 psi]: 3 vezes

Faixas de medigcéo 40 ... 1.000 bar [500 ... 15.000 psi]: 2 vezes
Faixas de medicao 1.000 ... 1.600 bar [15.000 ... 30.000 psi]:
1,5 vezes

Faixas de medicao > 1.600 bar [30.000 psi]: 1,3 vezes

Especificacoes de exatidao

Exatidao veja etiqueta do produto, cédigo de modelo

(U 2R o s, Bhn0e &0 - 0‘1 0%

U] | i e s R R SRR DY 0‘1 5%

(U SO0 _SO0amin 00 0‘20 %
UPT-2x- s o _wixxgx*x = 0,50 % (> 1.000 bar [15.000
psi])

Incluindo ndo-linearidade, histerese, desvio do ponto zero e
valor (corresponde ao erro medido conforme IEC 61298-2).

Correcao de montagem -20...+20 %
Nao-repetibilidade Faixas de medig¢éo < 1.000 bar [15.000 psi]: < 0,1 % do span

Faixas de medi¢éo > 1.000 bar [15.000 psi]: < 0,5 % do span

Reacédo com rangeabilidade

Para faixas de medicdode 0 ...1,6 bara 0 ... 1.000 bar [0 ... 25 psia 0 ... 15.000 psi]

B TD<5:1 Sem influéncia a exatidao
® TD>5:1...<100:1 GES=GGxTD/5

para faixa de medicéo < 1,6 bar [30 psi]

B TD=1:1 Sem influéncia a exatidao
E TD> 1:1...<100:1 GES=GGx(TD+4)/5
Para faixa de medicao > 1.000 bar [15.000 psi]:
mTD=1:1 Sem influéncia a exatidao
B TD>1:1..<100:1 GES=GG xTD

Instrugdes de operagao WIKA, transmissor de processo, modelo UPT-2x

07/2022 PT based on 14068347.05 04/2022 EN



07/2022 PT based on 14068347.05 04/2022 EN

15. Especificacoes

Especificacoes de exatidao

Estabilidade ao longo Faixa de medicéo < 1 bar [14,5 psi]: < 0,35 %/ano

prazo (em relacao a faixa Faixa de medicéo = 1 bar [14,5 psi]: < 0,15 %/ano

de medicao basica) Faixa de medicéo = 1,6 bar [30 psi]: < 0,10 %/ano
Faixa de medicéo > 40 bar [600 psil: < 0,10 %/ano
Faixa de medicéo > 1.000 bar [15.000 psi]: < 0,5 %/ano

Efeitos de temperatura, Na faixa compensada 10 ... 70 °C [50 °F ... 158 °F]:

ponto zero e faixa de Sem erro de temperatura adicional (aplica-se a faixa de

medicao (temperatura de medig¢ao < 1.000 bar [15.000 psi])

referéncia 20 °C [68 °F
[ ) Fora da faixa compensada:

Tipico < 0,1 %/10 K

Efeitos de temperatura <18°C [64 °F] e > 28 °C [82 °F]
na saida de corrente 0,1 %/10 K (max. 0,15 %)
(temperatura de referéncia

20 °C [68 °F])

GES: Exatidao total através rangeabilidade
GG: Exatidao (por exemplo, 0,15 %)
TD: Fator de rangeabilidade (por exemplo, 4:1 corresponde ao TD fator 4)

Condicoes de operacao

Aplicacoes Aplicacao indoor e outdoor

Exposicao direta a luz esta permitida.
Umidade do ar <93 %u.r.
Resisténcia contra 4.g (5 ...100 Hz) conforme GL curva caracteristica 2
vibracao
Resisténcia contra B Faixa de medicao < 1.000 bar [15.000 psi]: 150 g (3,2 ms)
choques conforme |IEC 60068-2-27

B Faixa de medicao > 1.000 bar [15.000 psi]: 20 g a 4,6 ms
Grau de protecao m |P66/67

B |P65 para versdes com conector circular, conector angular ou
protecéo contra sobretensao

Grau de protecao somente aplicavel com caixas fechadas e
prensas cabos fechadas.

Restricoes nas faixas de temperatura

Temperatura ambiente
Instrumento com display LCD  -20 ... +60 °C [-4 ... +140 °F]
Instrumento sem display LCD  -40 ... +80 °C [-40 ... +176 °F]

Instrumento sem display LCD -30 ... +80 °C [-22 ... +176 °F]
e com conector angular

Instrumento sem display LCD -30 ... +80 °C [-22 ... +176 °F]
e com conector circular
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15. Especificacoes

Restricoes nas faixas de temperatura

Temperatura de meio

Aplicacdo de oxigénio -20 ...+60 °C [-4 ... +140 °F]
Vedagdes B NBR:-20 ... +105 °C [-4 ... +221 °F]
B FKM: 20 ... +105 °C [4 ... +221 °F], -20 ... +150 °C [-4 ...

+302 °F] (para conexao ao processo com elemento de
refrigeracao)

B EPDM: -40 ... +105 °C [-40 ... +221 °F], -40 ... +150 °C [-40
...+302 °F] (para conexao ao processo com elemento de
refrigeracéo)

EPDM somente com conexao higiénica ao processo

Partes molhadas Modelo UPT-20, faixa de medigéo < 40 bar [500 psi]:
acgo inoxidavel 1.4404

Modelo UPT-20, faixa de medicao > 40 bar [500 psi]:
aco inoxidavel 1.4404 e aco inoxidavel 2.4711

Modelo UPT-20, faixa de medigao > 1.000 bar [15.000 psi]:
acgo inoxidavel 1.4534
Modelo UPT-21: ago inoxidavel 1.4435
Vedacoes NBR, FKM, EPDM
Caixa Plastico (PBT) com superficie condutiva conforme
EN 60079-0:2012, cor: Azul-noite RAL5022

Aco inoxidavel, fundicao de precisao a partir de 1.4308
(CF-8), (opgao: superficie eletropolida)
Opcao: Revestimento de resina epoxi

Meio para transmissao de Modelo UPT-20

pressao Faixa de medig&o < 40 bar [500 psi]:
Oleo sintético (6leo de halocarbono para aplicagbes de
oxigénio)

Faixa de medicao > 40 bar [500 psi]:
Célula seca de medicao

Modelo UPT-21
Oleo sintético

07/2022 PT based on 14068347.05 04/2022 EN

Display e unidade de operacao

Taxa de atualizacao 200 ms

Indicacao principal Display de segmento alto de 14 mm [0,55 pol] e 4 2 digitos
Indicacao adicional Configuravel, area de visualizagao de trés linhas
Indicacao do grafico de 20 segmentos, radial, simulacao de manémetro

barras

Cores Fundo: cinza clara, digitos: preto
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15. Especificacoes

Display e unidade de operacao

Status de operacao

Unidades ajustaveis

Unidades de pressao

Unidades de nivel

Unidades de volume

Unidade livre

Indicagéo através simbolos

M bar m ftH,O
M psi m inH,O
B mbar B mHg
u MPa B mmHg
m kPa H inHg
® hPa ® kg/cm?
N Pa B g/cm?
® mH,0 u Torr

B mmH,O

Em
Hcm
B mm
m ft
H pol

u |
mmd
u gal
H pol®
| i3
H %

Uma sequéncia de caracteres livre (6 caracteres) pode ser
definida como uma unidade

Sinal de saida

Sinal de saida

Cargaem Q

Amortecimento

Tempo de estabilizacao tgg

Taxa de atualizacao

Veja etiqueta do produto
4..20 mA, 4 ...20 mA com sinal HART® (HART® rev. 7)

(Us - Ugmin) / 0,023 A

Ug = Alimentacéo aplicada

Ugmin = Fonte de alimentag@o minima permissivel
0...99,9 s, ajustavel

Apds a configuracdo do tempo de amortecimento, o

instrumento transmite 63 % da pressao aplicada como sinal
de saida.

60 ms sem HART®
80 ms com HART®

20 ms sem HART®
50 ms com HART®

Fonte de tensao

Fonte de alimentacéao Ug

DC12...36V
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15. Especificacoes

Conexoes elétricas

Prensa cabo M20 x 1,5 e |P66/67

terminais com mola de max. 2,5 mm? (AWG 14)
compressao

Conector angular conforme 1P65

DIN 175301-803A com max.1,5 mm2 (AWG 16)

conector de acoplamento

Conector circular M12 x 1 1P65
(4 pinos) sem conector de
acoplamento

Parafuso para aterramento, 0,13...2,5 mm?
interno

Parafuso para aterramento, 0,13 ...4 mm?
exterior

A protecéo de ingresso declarado so se aplica quando conectado usando conectores
compativeis que tem a prote¢éo de entrada adequada.

Condicoes de referéncia

Temperatura 23°C +2 °C [73 °F £7 °F]

Fonte de alimentacao DC23..25V

Pressao atmosférica 860 ... 1.060 mbar [86 ... 106 kPa, 12,5 ... 15,4 psi]
Umidade do ar 35...93%r.h.

Determinacao da curva Método de terminal conforme IEC 61298-2
caracteristica

Curva caracteristica Linear

Referéncia da posicao de Vertical, diafragma para baixo

montagem

Conformidade CE

Conformidade CE B Diretiva para equipamentos de pressao

M Diretiva EMC
emissao de interferéncia (grupo 1, classe B) e
imunidade conforme EN 61326-1 (aplicagao industrial),
EN 61326-2-3 1) e conforme NAMUR NE 21
Durante interferéncia, aumento no desvio de medi¢ao
de até 0,15 % pode ocorrer.

M Diretiva RoHS

1) Com descarga eletrostatica, pode ocorrer um erro de curto prazo de até 1% da faixa nominal de medigao.
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15. Especificacoes

Dimens6es em mm

Transmissor de processo com caixa em plastico, modelos UPT-20 e UPT-21

ca. 115

ca. #100 . a. 105

ca. 117

<a. 138

.22

Transmissor de processo com caixa em ago inoxidavel e prensa cabo higiénico
M20 x 1,5, modelos UPT-20 e UPT-21

| ca. 102 ca. 126

ca. 143
ca. 121

ca. 17

M20x1.5

836
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15. Especificacoes

Conexoes ao processo para modelo UPT-20

11

N

-
G
ER
G%B 16[0,63]
G%B 20[0,79]
M20 x 1,5 20[0,79]

Dimenséo da chave de boca: 12 mm [0,47 pol]
Largura da rosca: 27 mm [1,06 pol]

| o~ =
6
D1
a  [u  Jiz Jor |
% NPT, 20[0,79] 19[0,75] 26,5[1,04]
fémea

Dimenséo da chave de boca: 12 mm [0,47 pol]
Largura da rosca: 27 mm [1,06 pol]

Alta presséo o7

L1

M16x1,5 12[0,47] 4,8
[0,19] [1,06]
M20x1,5 15[0,59] 4,8 o
[0,19] [1,06]

Sinmls

1
| _
i .
T
c  [u
% NPT 13[0,51]
% NPT 19[0,75]

Dimensao da chave de boca: 12 mm [0,47 pol]
Largura da rosca: 27 mm [1,06 pol]

Alta pressao
2 | . 021

L
60°
9/16-18 UNF 11,2 43
fémea F250-C  [0,44] [0,17] [1,06]

11/8 -12 UNF 19,1 9,7 41
fémea F 562-C  [0,75] [0,38] [1,6]
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15. Especificacoes

Conexoes ao processo para modelo UPT-21

G
_---IE-
G%B 23 20,5
[0,9] [0,81] [0,4] [0,71]

Dimensao da chave de boca: 12 mm [0,47 pol]
Largura da rosca: 27 mm [1,06 pol]

¢ Ju |z b1 |
G1%B 25[0,99] 22[0,87] 55[2,17]

Dimensé&o da chave de boca: 14 mm [0,55 pol]

Higiénico OL1

D1
§
_---E-

G1B 28 29,5
[1,10] [0,98] [0,35] [1,16]

Dimenséao da chave de boca: 13 mm [0,51 pol]

§
_---E-
G1B 23 20,5

[0,9] [0,81] [0,4] [1,18]

Dimenséao da chave de boca: 13 mm [0,51 pol]

Higiénico

E-EI
G1B 28 25 15,5 29,5
[1,10] [0,98] [0,35] [0,61] [1,16]

Dimenséao da chave de boca: 13 mm [0,51 pol]
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15. Especificacoes

Conexao tipo clamp

(clamp) [
=

DN 1% 50,5[1,99]  43,5[1,71]
DN 2 64 [2,52] 56,6 [2,23]
DN 40 50,5[1,99]  43,5[1,71]
DN 50 64 [2,52] 56,6 [2,23]

Dimenséao da chave de boca: 12,5 mm [0,49 pol]

VARINLINE® On

L

20

Forma F 50[1,97]
Forma N 68 [2,68]
Dimenséo da chave de boca: 12,5 mm [0,49 pol]
Flange de retengdo DRD
Qn
o

25

64 [2,52] 84 [3,31]

Porca uniao fémea

(]

E

DN 25 Rd52x1/6  44[1,73]
DN 50 Rd78x1/6  61[2,40]

Dimenséo da chave de boca: 12,5 mm [0,49 pol]

NEUMO BioConnect®

e

4x9 442 100
[0,16x [1,74] [3,94] [3,15] [0,39]
0,35]

Dimensé&o da chave de boca: 12,5 mm [0,49 pol]
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16. Acessorios

16. Acessorios

Descricao

Soquete soldado
Para conexao ao processo G 2 diafragma faceado ao processo
Para conexa@o ao processo G 1 diafragma faceado ao processo

Para conexao ao processo G 1 2 diafragma faceado ao processo

Para conexao ao processo G 1 diafragma higiénico faceado ao processo

Adaptador para montagem de instrumentos
Para montagem em painel ou tubo, ago inoxidavel

Protecéo contra sobretensao
para transmissor, 4 ... 20 mA, M20 x 1,5

Modem HART®
Interface USB, modelo 010031
Interface RS-232, modelo 010001
Interface Bluetooth® [Ex ia] IIC, modelo 010041

Modem HART®, PowerXpress
Interface USB 2.0
Fonte de tenséo via USB

Display e unidade de operacao, modelo DI-PT-U

O display e unidade de operacdo podem ser montados em passos de 90 .

O display e unidade de operacgao possui uma indicagao principal e uma
indicagao adicional.

A indicacao principal indica a o valor principal configurado, por exemplo,
o valor de pressao. A indicacao adicional indica varios valores, a0 mesmo
tempo que a indicagao principal - estes valores podem ser selecionados
pelo usuario.

O transmissor de processo pode ser configurado através do display/
unidade de operagao.

Indicador, modelo DIH
Veja folha de dados AC 80.10

Valvula de bloqueio e alivio, modelo 1V20, IV21
Consulte a folha de dados AC 09.19

Prensa cabo higiénica M20 x 1,5

Instrugdes de operagcao WIKA, transmissor de processo, modelo UPT-2x

1192299
1192264
2158982
14070973
14058660

14002489

11025166
7957522

11364254
14133234

14090181

11348691

Codigo do item
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nu, configuracao ba

H kg/dm?, Ib/ft? ‘

H change

apply

High H change ‘

apply

Basic . Dry " .
‘ setting ‘ 1 H Scaling ‘ 11 Hadjustment 111H Min. adjustment ‘
Max. adjustment
Wet B /
e 112H Min. adjustment ‘
Application 12 H Pressure 121 H Unit H bar, mbar, ... ‘
[
‘ Mount{ng H change ‘
correction
apply
‘ Level 122 H Unit H m,cm, ... ‘
I
‘ Density H Density unit
Density value
‘ Offset H change ‘
apply
‘ Volume 123 H Scale In H Low
‘ Characteristic H Linear ‘
Spherical tank
Linear. table
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Apéndice 1: Arvore de menu, configuracdo basica

‘ Scale Out H Unit H Volume unit H L, m3 gal,in, ... ‘

High 100 %

‘ Mode 124 H Pressure ‘
‘ sensor- | 45g H °C,°F ‘
temp.

Damping
value

Write
‘ protect ‘ 14 H On/off

13 H 0..999s ‘

141 H On ‘

Change

PIN 142
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‘ Display ‘ 2 H

Main

o 21 Pressure 211
display
PV

percent

Sensor-

temp.

Additional

display

64

PV
percent

temp.
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Apéndice 2: Arvore de menu, indicacdo

Bargraph

Min.
&) H display

231 H off ‘

Trend
indicator
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Apéndice 3:

rvore de menu, diagnéstico

Diagnostic | 3 Simulation | 31 Pressure  |EHHY
simulation
[
Current | 395 4mA
simulation
Drag 32 Pmin/max | 321 displa
pointer play
PVmin/max | 322 H display ‘
Tmin/max | 323 H display ‘
Operating "
time 33 H display ‘ 331
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Apéndice 4: Arvore de menu, configuracao detalhada

Detail setup 411

4 H Language 41 H Deutsch

41

‘ Marking 42 H TAG short | 421
TAG long
Current |03 L | Alarm signal | 431 35mA
output
21.5mA
‘ Limits 432 H 3.8..20.5mA ‘
Contrast 44 H 0..9 ‘
‘ Reset | 45 H nstrument | g
spec.
pointer
Short
‘ HART 46 H TS 461 H Input ‘
Constant 462 H on ‘
current
Off

Instrugdes de operagao WIKA, transmissor de processo, modelo UPT-2x
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Apéndice 5: Arvore de menu, indicacao

‘ Info ‘ 5 H

Measuring
range

51‘

Setting
Date

Version

Serial no. ‘ 55) H S# device number

68

H# HART number
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Subsidiarias da WIKA no mundo podem ser encontrados no site www.wika.com.br.

IWIKA!I

WIKA do Brasil Ind. e Com. Ltda.
Av. Ursula Wiegand, 03

18560-000 Iperd - SP / Brasil

Tel. +55 15 3459-9700

Fax +55 15 3266-1196
vendas@wika.com.br
www.wika.com.br

72 Instrugdes de operacao WIKA transmissor de processo, modelo UPT-2x

07/2022 PT based on 14068347.05 04/2022 EN



